SERIES 1501 AIR
SHEET SC 19-11
EDITION 1

AERODROMES (Military or Civil) POPULATED PLACES-LUGARES POBLADOS
AERODROMOS (Militares o Civiles) LOCALIDADES
AERODROMO (Militar ou Civil) lst importance
12 importancia
Runway pattern known 2nd importance
Disefio de pista de aterrizaje conocido 23 importancia. .
Configuragdo de pista conhecida 3rd importance
38 importancia
EDNA-Name Nombre Designagdes 4th importance
50-Length of longest runway to nearest hundreds of feet 42 importancia
Longitud de la pista més larga a las centésimas de pies més proximas 5th importance
Extensdo de a pista mais longa aos centenos de pés mais proximos 52 importancia Colchani
s—Soft or unimproved surface Superficie suave o no mejorada
_;Sjuperﬂcie solta ou ndo melhorado ROADS-CARRETERAS - RODOVIAS — S‘T AMI!E[&; wNLES
u-Unknown su Supeficie desconoci i i s ; .
728 -Elevation Nr:::; Cora i SuceicieSascoricica Dual Highway Autopista de dos sentidos 4 PISTAS DUALES

Runway pattern unknown Disefio de pista de aterrizaje desconocido Estrada de duas pistas 13 ;
Configuragdo de pista desconhecida All weather hard surface Superficie dura para todo clima o LWES

HELIPORT/HELIPAD HELIPUERTO/LOSA PARA HELICO Transitével todo ano revestimento slido 4 CARRILES
HELIPORTO/HELIPORTO More than two .""";‘."I" Més de dos cariles de ancho  ‘pig7pg
HELIPORT/HELIPAD AT HOSPITAL Hipis etk pistac: i
HELIPUERTO/LOSA PARA HELICOPTEROS EN UN HOSPITAL Two lanes wide Dos carriles de ancho
HELIPORTO/HELIPORTO EM HOSPITAL Duas pistas de largura .
One lane wide Un carril de ancho
RADIO AIDS TO NAVIGATION Uma pista de largura
RADIO ASISTENCIA A LA NAVEGACION All weather, loose or light surface
AJUDAS A NAVAGACAO Superficie ligera, o sueha para todo |:IimaI i 2 LANES
Transitavel todo ano, revestimento solto ou ligeiro 3 CARRILES
VHF OMNI RANGE (VOR) VHF OMNt RANGE (VOR) than two lanes wide Mss de dos carriles de ancho
LIMITE VHF OMNI (VOR) m:; de duas pistas de largura SRS
VORTAC VORTAC VORTAC . .. ... R Two lanes wide Dos carriles de ancho
TACAN TACAN . L Duas pistas de largura
VOR with DME  VOR con DME  VOR com DME One lane wide Un carril de ancho
Other facilities Otras facilidades Uma pista de largura

Fail dry weather, loose surface Seco o buen clima, superficie suelta
RADIO FACILITIES FACILIDADES DE RADIO Tr;n;:avg eih t6mpo bom @ 580, evestimento sBito

FACILIDADES DE RADIO Cart track  Camino para carreias Caminho. . ... ...

RADIO RANGE LF/MF ALCANCE DE RADIO LF/MF RNG Footpath, tral  Sendero, vereda  Caminho, tilho. . ..
LIMITE DE RADIO LF/MF | HURN I—\Q Route marker Marcador de ruta Prefixo de estrada

MULTIPLE RADIO FACILITI .

MOLTIPLES FMI{?DAZA:S DE EnsAmu HOB 'ElslTLI:‘,gszg _FEB%OCARF%%%

FACILIDADES MULTIPLOS DE RADIO [—s]\o g Single track Multiplcltylck
CONTROLLED AIRSPACE ESPACIO AEREQ CONTROLADO Nomel gauge im 135360 Veaieh a Ml

Entrevia normal ~ 1m (3'3%") Via simples  Via dupla ou mdltipla
ESPAGO AEREO CONTROLADO - Bitola normal  1m (3'3%”) —_ B
ADIZ ADIZ ADIZ 3 Stni_un position knw_m unknowp

Posicién de la estacién conocido desconocido

VISUAL AIDS AND OBSTRUCTIONS Posigéo de estagdo conhecida desconhecida
AUXILIOS VISUALES Y OBSTRUCCIONES
AUXILIOS A NAVEGAGAO E OBSTACULOS

Obstruction  Obstruccion  Obstaculo I foitl | A —— '

1109-Elevation of obstruction top, above sea level First-order administrative division Divisitn administrativa de primer orden
Atkud, de obniecin puta. sibr o o dol, o Divisao administrativa de primeira classe
Cota de cima do obstaculo, acima do nivel do mar Reservation Zona reservada  Reserva
(259)—Elevation of obstruction top, above ground level T
Altitud de obstruccion punta, sobre el nivel del suelo OTHER FEATURES-0TRAS CARACT ERISTICAS-OQUTROS FECOES
Cota de cima do obstaculo, acima do nivel do terreno . e
Group obstruction Grupo de obstrucciones  Grupo de obstaculo g::;:g g::;:'kﬁ"em'smz Escucle; Iglsia: Mszqm,‘&n:goga‘
Radio facility obstruction Obstruccin de facilidades de radio 6 Camwtory: Moslam Habrow
Obstéculo de instalagdo de radio. . . ..............oouoen... Citvarterios Miisugn:: Hebrai .
Power transmission line  Linea de alta tensién Cemitério: Mugulmano; Hebreu. . ... ............ v
Linha transmissora de energia (alta tenséo)

BOUNDARIES - LIMITES-LIMITES

Ruins; Wall Ruinas; Muralla Ruinas; Parede .

Visual ground sign  Sefial de tierra visual ~ Sinaeis terreno visuaes, m Hut, kraal; Landmark feature; Mine -
Aero light, Marine light  Luz aérea, Luz marina Chaa, kraal; Caracteristca de punto de referencia; Mina

i i i i i i Cabana, Kraal; Aspectos salientes do terreno; Mina
Baliza luminosa para avido, Baliza luminosa para navios Tosk: Wl Tiihes. Mo weatt Tios: B [ 08, 95501
Tanque; Pogo (outro que agua)
Astronomic position Posicidn astrondmica Posigdo astronémica
Horizontal control point Punto de referencia horizontal
Ponto trigonométrico

TERRAIN ELEVATIONS-ALTITUDES DE
CAUTION COTAS TERRESTRES
Vertical obstructions, including powerlines, have Spot elevation; Normal, Critical  Altitud de un punto; Nommal, Critica
been extracted from the most reliable sources Cota; Normal, Critica *338
available. However,there is no assurance that all are Highest elevation is UNKNOWN

shown, or that their locations or heights are exact. Elevacion mas alta DESCONOCIDA
Elevagdo mais alta DESCONHECIDA

PRECAUCION

Las obstrucciones verticales, incluso las lineas de al- )

ta tension, han sido tomadas de las fuentes més fi- - ~ VEGETATION- VEGETACION-VEGETAGAO

ables disponibles. Sin embargo, no lay certeza que to- ;ma; Sen.d :- Bosque; Arboles esparcidos
inion i oresta; Arvores dispersos. . . .

das sean mostradas o que sus posiciones o elevaciones : w11

sean exactas. Pomar; Plantagdo, Vinhedo

: HYDROGRAPHY- HIDROGRAFIA -HIDROGRAFIA
CAUTELA Waell; Spring; Intermittent lake Pozo; Manartial; Lago intermitents
; : T i Pogo; Fonte; Lagoa intermitente
Obstrqgoes vertpales, incluindo as luneqs de alta tensép Lad sibloct tw:iwadation: ‘Teiteo Sieto 8 Inoridaclt
tem sido extraidas de os fontes de informagdo mais Ta,,enosujeim a inundagdo
confiantes disponiveles. N&o obstante, ndo ha certeza

Que suas posigoes ou elevagoes sejam confiantes.

Swamp, marsh Marisma, pantano  Brejo, pantano

CAUTION

AIR INFORMATION CURRENT THROUGH
20 FEBRUARY 1996 :
Consult NOTAMS and Flight Information Publications
for the latest air information; the DOD Aeronautical
Chart Updating Manual or MOD (U.K.) Aeronautical
Chart Amendment document, for other chart revision
information.

LINES OF EQUAL MAGNETIC VARIATION FOR 1995
(Annual rate of change 11’ increase)
LINEAS DE IGUAL VARIACION MAGNETICA PARA 1995
(Indice anual de variacion, aumento de 11’ minutos)
LINEAS DE IGUAL VARIACAD MAGNETICA PARA 1995
(Indice anual de variagdo: 11" aumento)

ATTENTION

THIS CHART CONTAINS
MAXIMUM ELEVATION FIGURES (MEF)

The Maximum Elevation Figures shown in quadrangles bounded by
ticked lines of latitude and longitude are represented in THOUSANDS
and HUNDREDS of feet above mean sea level. The MEF is based on
information available concerning the highest known feature in each
quadrangle, including terrain and obstructions (trees, towers, anten-
nas, etc.). In areas of extensive unreliable relief, the MEF is shown
by a note spaced across the area.

EXAMPLE: 12,500 feet

COORDINATE CONVERSION WGS 84 TO PSAD 56
Grid: Add 185m.E., Add 385m.N.
Geographic: Subtract 6.0” Long., Subtract 13.0” Lat.

LOCATION DIAGRAM 4 p, ‘
(ONC INDEX SHOWN IN BLUE) CONVERSION DE COORDENADAS WGS 84 A PSAD 56
(WAC INDEX SHOWN IN RED/BROWN) Cuadricular: Stimese 185m. al Este, Simese 385m. al Norte
: Geografica: Réstese 6.0” de Longitud, Réstese 13.0” de Latitud

107241071
m CONVERSAQ DAS COORDENADAS WGS 84 A PSAD 56
N-25)N-26 Quadricular: Soma-se 185m. para Leste, Soma-se 385m. para o Norte
K BRAZIL Geografica: Subtrai-se 6.0” de Longitude, Subtrai-se 13.0” de Latitude
SC 19-5/, SC 19- d b i
| - ' 1 1 0001 ._
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Prepared and published by the D —_—— (zB): ; GEOREF RELIABILITY OF THIS GRAPHIC ety N1
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C
% 107 NOTES -NOTAS - NOTAS
f Powerlines are shown except within populated place tints. Other
EJEMPLO nm&ﬁsmmm;n Mmci MDD EJEI'EMI,LE%IJH EI:E'T‘FE!'(;glA AL TN ’ 2 L L obstructions are shown if they are 200 feet or more above ground
1 e — — R —mreee——
i

RO
./ | Bouvia

level. i ;
EXEMPLO DA QUAORICULA OE 10,000 METROS 10 15 20 25 See caution note

e e e e, ——— )
1. Read letters identitying the 100,000 meter | 1. Léanse las lewas que identifican la cusdrl- | 1. Ller as lewas correspondentes ao quadrado 5 10 = Se muestran las lineas de alta tension con la excepcion de dentro de las areas
square in which the point lies: cula de 100000 mewos en la que se de 100,000 metros no qual eswd o ponto:

i Wi fis: CONTOUR INTERVAL APPROXIMATELY 330 FEET . en tinta roja que representan lugares poblados. Se muestran otras obtrucciones

. 68" 67°30' si estan 200 o mas pies sobre el nivel terrestre. Ver advertencia.
£ I;:;;o ”mﬂlﬂ ‘ 2. Read large number labeling the VERTICAL 4 ml ;;H%I“M correspondiente @ la | 2.ler os numero grande que aparecem na w”é:ARiI:ERE] ;"AMR::)AAL lbYEsL*LgWCTJRBJ AFSOS EMNLllvNEEL833U PIES - i ISIS ‘e:(ilt:e qi:lse lilr:\eoassll'ad; a(:tsa It:gn:raei CSFOIV::S;:D O?Jetr::ntorgst(:scg)ess a;eea:)(i%r:n mSa(;

i gnd line left of point: de la cuadricula que se linha VERTICAL da quadricula a esquerda ! - i
CONVERSION OF ELEVATIONS : encuenra  Ia izuierda del punto: do pomo: EQUIDISTAN GLOSARIO . PLOTTING ACCURACY 90% ASSURANCE estais 200 ou mais pies encima do nivel do terra. Ver advertencia.

Esimate tonhs (1000 mows) fom gid | Estmense las décimes (1000 mewus) | Esumar em dbomes (1000 mevos) do CON RELIEVE REPRESENTADO PARCIALMENTE POR LINEAS DE FORMA ‘ GLOSSARIO GLOSSARY

FEET | METERS  FEET | METERS el E . FEMETNSR TN || T omt i Bl EQUIDISTANCIA DAS CURVAS DE NIVEL APROXIMADAMENTE 330 PES antenna.. antena : Horizontal ____ within 820 ft. On this graphic a lane is generally considered as being @ feet

ity s, - stream. . ELEVATION TINTS Contours ————— within 330 ft. (2 meters) in width
1000 10000 | 3048 ' ‘ . ] ) 5 . .
i it i ,mm'fg D.E‘l mw:e“ﬁmm BT LT T T EAPpm———— COM LINHAS DE CONFIGURAGAD QUE MOSTRAM PARCIALMENTE 0 RELIEVO gs{ggaééﬁ . fsiyérﬁént ..éul:;l:: FEET SEEHIR FEETERE | AT (G (NFORIATIN En estte grg?_co se cons_ngera que una via tiene Bapn;s (ég metros) ge Ianchu.
SCALE: 1:250,000 WENTICAGAD 00 QUADRADD OF 100000 WETRES (| 0 o bl por: s el W MEREE N i s BLUE NUMBERED LINES INDICATE THE 10,000 METER UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID, ZONE 19, WORLD GEODETIC SYSTEM ELLIPSOID S e st ; m este grafico se-considera que uma via possue 8 pés (2.5 metros) de largura.
, s o sa Ny 800 8000 1 2438 . § (| coinew tonte 11000 mowrs) trom gt e | Esinonse fen dbcines 1000 movos) do | Evimar am dbcimos (1000 meves oo LAS LINEAS NUMERADAS AZULES INDICAN LOS 10,000 METROS DE LA CUADRICULA TRANSVERSA UNIVERSAL DE MERCATOR, ZONA 19, ELIPSOIDE DEL SISTEMA GEODESICO MUNDIAL : :
XAPURI, BRAZIL; BOLIVIA 700 7000 | 2134 | o

Sample point

cudriul S NUMERADAS AZUIS INDICAM 0 QUADRICULADO DE 10,000 METROS TRANSVERSA UNIVERSAL DE MERCATOR ZONA 13, ELIPSOIDE DO SISTEMA GEODESICO MUNDIAL Fabrica factory fabrica | " ALL FEATURES ______ See Diagram BOUNDARY REPRESENTATION IS NOT NECESSARILY AUTHORITATIVE
to point: la linea de la al pumo: dricula 3 intervelo linha LINHA i 3 5 3 s sy o 1€ ; )
600 6000 L. 1825 Savadirinee | e Factoria.. factory . - fabrica Horhantal Datam: World Gendet System LA REPRESENTACION DE LIMITES NO DEBE CONSIDERARSE OFICIAL

500 5000 | 1524 S || M. S| P— . | . ). Fazenda, Faz. farm, populated place estancia, hacienda i Vertical Datum: Mean Sea Level A REPRESENTAGAO DE LIMITES NAO E NECESSARIAMENTE OFICIAL

:-garapé. . stream. corriente de agua Transverse Mercator Projection
GAID ZONE DESIGNATION WHEN REPORTING OUTSIDE THE GRID ZONE | CUANDO SE HAGA REFERENCIA | REPARTANDOSE A UM PONTO PARA ALEM 1. agoa ...
400 4000 | 1219 I et A | e1” taa "D | beSiewhtN | DA NAE- Dk OFSIGNATAD DA 20KA N3 USERS SHOULD REFER CORRECTIONS, ADDITIONS, AND COMMENTS TQ THE NIMA CUSTOMER HELP DESK: 1-800-455-

SERIES 1501 AIR LIES, PREFX THE GRID ZONE QUALESTA D PONTO. DEVERA.PREFOAR St 0899: COMMERCIAL 314-260-5032: DSN 490-5032; OR WRITE TO: DIRECTOR, NATIONAL IMAGERY AND MAPPING . rubber processing pla puesto gomero
SHEET SC 19-11 300 3000 - 914 OEsKaAglo DA Zows ! B R N OO | AL e ENCUENTRA L. poN1o, | A DESGNACAO OA OUADRCULAGEW ASSM. AGENCY, ATTN.: COD, MAIL STOP P-37, 4600 SANGAMORE ROAD, BETHESDA, MD 20816-5003. {
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